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1.884 nasta pcüle.

. Ma tõstan omab silmtad üles mägede poole, kust mo 
abi tuleb. 9Ло abi tuleb Iehowa käest, kes taewa ja maad 
teinud. Taw. I. r. 121, 1. 2.

Oimetub aastal meil on

ndinud ning ristitud:
poislast: 466, tütarlast: 416, 882.

Wenbc fea§ fa minu armas
sündinud: , ristitud:

. 9Ло armsad, meie oleme nüüd Jumala lapsed, ja ei ole meel mitte awalifuks jaanud, mi§ 
meie saame olema, aga meie teame, fui ta saab awalikuks saanud, et meie tema sarnatsed peame 
olema, sest meie saame teda nägema, nenda fui tema on. 1 3oan. 3, 2.

. Bäriaks saab seäl, $eS sai lapseks feäl.
9iiftmifeft pat ärakanti. Armust fätte õigust anti.

Päriaks saab seäl, te sai lapseks teal.

Ipetad ning öunietud:
poislast: 296, tütarlast: 374, ü^e§: 670.

9tenbe fea§ ka minu armas
toetub: , õmn§tub:

Südamega ustakje õiguseks, ja fuuga tunnistalse üleS önnistusets. Rom. 10, 10.
Tunnistan sind teal, Tunnistad mind feäl. 

äka ei taba unustada. Lõpmata sind tunnistada.
Eunnistan sind feäl, tunnistab mind feäl.

pihile tulnud ning lauale finud:
mcc§ternl)iimft: 9,346, uae5teral)luaft: 12,435, ühes: 21,781.

Mende scas fa .
firjotud:
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Jssand Jeesus ütleb: Kes miilil liha sööb, ja minu werd joob, sel on igawene elit, 
ja mina äratan teba üleS wiimsel päewal. Joan. 5, 54.

9iõõmn§ elan ma Flma otsata.
Jeesule on mulle saanud. Armus möga ühendanud.

3lõõmuS elan ma jlma otsata.

kuulutud lanfatud:
245 paarit.

9lcnbc fca§ fa
Naesed, kuulge oma meeste jõua, nenda kui kohus on Jssanda ees. 9Jte^eb armastage 

oma naesi, ja ärge saage wipafefS nende wasta. Si’al. 3, 18, 19.
Helde olgu meel, Xahfe olgu feel.

Säed on jo fotfn pantud, Sirmil tõotused antud.
Helde olgu meel, 2af)fe olgu feel.

saruud ning icetnd:
meesterahwast: 304, naesterahwast: 357, ü^e§:

9lcnbc seas fa
surnud: , maetud:

Kui meie elame fiiS meie elame jSfanbale, ja kui meie sureme, fiiS meie sureme jsfan= 
bale. Seepärast el)f meie elame, eht meie sureme, siis oleme meie Ussanda päralt. Nom 14, 8.

Sulle elan ma, Sulle suren fa.
5Шо eest Jeesus oleb surnud, 9)1 о eeft oled surmast tõusnud.

Sulle elan ma, Sulle suren fa.

Glinewa olewa fristnfe nime pü!)^ 
saadik on meie Carto Aaria hoguhuse arm 

aasta aeal hannub:
1. 9J?eie koguduse fassa veäle . . 274 98
2. DJleie firifo walgustamise peäle 56 43
3. 9J2eie matuse aea uue kaewo peäle 148 93
4. 9)ieic koguduse linna waeste peäle 313 96
5. Meie koguduse kihelkonna waeste

peale . 122 60
6. Õpetaja ning tema abi tallituste

peäle 37 rbl. 25 fop. -j- 26 rbl.
80 fop. ™ . 64 5

7. Söstre ning tema abi tallituste
peäle 56 r. 39 f. — 29 r. 88 f. 86 27

8. ЯооИ laste raamatube peäle . . 38 —
9. Tumma laste koolide peäle . . 13 23

10. Abilaadiko peäle ........................... 48 85
11. Missioni töö peäle . . 128 51
12. Satsa feele missioni tunnist . 60 —
13. Meie foguduse surmakassa peäle 66 —

Summa 1421 81

Olewa firisfuse nime pühal oli käes:
RBI Я.

1. Koguduse fa§fa fees. . . . . . . . . . . . . . . . . . 2214 9
2. Surma kassa sees . . . . . . . . . . 766 5
3. Kiriko walguStamife kassa sees 30 9
4. Tumma laste kovlide kassa feeS 25 66
5. Abilaadiko kassa feeS . . . . 3 97
6. SJiiSfioui töö fassa feeS . . . 42 2 L
7. kaliife aea uue kaewo kassa jees 25 —

Summa 3107 7
Sõif muu raha oli seäduse järele oma 

kohta äramakstud.
Sinna waeste fassal oli 45 rbl. 84 fop. 

puudust.
3?iäle§faba tuleb, et minewal aastal esi­

mest korda 12 Septembril meie kirikus õpeta- 
jäte sinodi jumalateenistus sai Cesti feeleS pee= 
tub. Altari-teenistust pidas piiskop Oiirgenjopu, 
jutlust Willandi praoft ®oll, palwet 9iõnge õpe- 
taia £jal)u. Lauljad oliwad laulmas, SSäägmere 
ning Worbuse mängiad mängimas. Kirik oli 
fauniste ehitud.

Tema alus on püha mägede peäl. Jehoowa armastab Siioni wärawaid enam, fui fõifi 
Jakobi hoonid. Siuo sees räägitatse auustamise wärt asju, sina jumala liu. Halu. I. r. 87,1 — 3.

Lõpgo taemaS ma, Sa jääb puutntata. 
Kogudus, то Jummal ise Taewast tuli finn sisse.

Oõpgo taemaS maa, Sa jääb pittmata.



Cuatala teenistuse laulad.
Baluge 3eruujalemale rahu! Waikne asi olgu neile, kes sind armastawad. 9ta^u 

olgu fo müüri wahel, waikne asi fo juurte kodade feeS. Oma wendade ja oina sõbrade 
pärast tahan ma nüüb rääkida rahust, mi§ finn sees on? Зевота, mete 3umala foea pärast, 
tahan ma otsida, mi§ sulle heaks tuleb, ^atv. L r. 122, 6—9.

$8itš: SKinu hing, oh ole rõmus.
1. Palu, palit, ristirahwas. Rahu oma emale. Ole waimus wirk ning wah- 

ma§, Et 3eruufalemale Waikne asi ikka teal OlefS waese ilma peal 9tenbe fea§, 
kes on tõtnud Temale, taab armsaks wõtnud.

2. Rahu tundgu külaline Tema müüri wahel teal, Waikset a§ja maealine 
Tema koeas ilma peäL фй^а Waimu ehitus On jo ristikogudus. Va kus $Baim on 
aset saanud, Seäl on kõik ta maigi^tamib.

3, 9Benna,. sõbra pärast kiidan 9ta§u ma, mi§ firko feeS, За Зе^оота 
pärast miiban Siites aega tema feeS. Tema pärast mina fa 3ffa tahan otsida, 9№ 
ta foea rõõm ning ilu, 9RiS ta rahwa õn ning olin

. Kiidetud olgu 3ummal ja meie 3šfanba 3eejufe Kristuse 3§fa, kes oma juure halastuse 
pära jt meid uueste onjünnitanub elawaks lootusefs, 3eefuje Kristuse ülestõusmise läbi surnu jt, 
ütjefž päranduseks, mis ei wõi hukka minna, ega ärateotub jaaba, ega äranärtsida, mis taetoažje 
on tallele pandud meile, leba Jumala mäeS uju läbi hoitatse õnniStufefS. 1 Petr. 1, 3-5.

$8iiS: $eeju§, tule minule.
1» 3^fa, фоеа Waimule, фйЭДа Kolmeainule Laulab rahwas otsata Kiitust 

suure heälega.
2. Xenia on meid lunastand, lueste meid sünnitand, 9lüüb fõif armu 

loodame. Tema armust oodame.
3. Tulemata see ci jä, ©I)f taab film fa meel ei na, Kätte fõif saab fogu- 

buS, Kõik, mis usu pärandus.

9luu olgu Jumalale kõrges. Lu. 2, 14.
Wiis: 2(u, kiitus olgu igawest.

3a rahu maa peal, sest et nüüb On 3eefuS ärakandmas Ktõif inimeste patu 
süüd, 3a õigust neile andmas. §ea meel nüüb neist on 3mnalal, ^eS enne fäsu 
manne ai Said patust kinnipeetud.

Wiis: Nüüd paistab meile fauniste.
Halleluja, Halleluja, Halleluja nüüb otsata On kuulda kõiges ilmas, 

Mõõm täibab südant, täitab meelt, Rõõm peästab suud, rõõm pcäMab feelt, Nõõm 
särab igaS silmas. Kõik heäl 9Лаа peäl Laulab rõõmsast, §üab waljust: §al(e  ̂
Inja, Halleluja, §alleluja! ■

3eefu§, rõõmustaja.
Sinu, 3eefuS, ju По, Et ja tulnud mulle OmiiStcgiafS! 3umala eeS mina 

Tunnistan, et sina 9Jlinul kuningaks! Lõpmata 9iüüb annan ma, @t ja tulnud 
mulle, 2luu, 3eefuS fülle!

3umala raia seisab kindlaste, ja temal on seesinane pitseri märk: Issand tunneb neid, 
fes tema omafsed, ja: Ülefoptuft taganegu igaüks, feS Kristuse nime nimetab. 2 Tim. 2, 19.
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1 .“28.0 feit ^cc 011 xUimn^T tahtmine Rristuje Seejuie feež teie iuastu.

. Wii3: Sull’ full’ Jehoowa tahan Yaulda.

n füba finu ette alandse sees. 9)?o meet,; a «" '•* *L .. . . . . *-

, , Niis: 9?üüb hingwad inimejed
Fnrnän г Kui rahu vtsin ilmast. ($t ple rabu jeäl ’ üdng

05 T ^„af,,Tl-mn2 toa9°' №d 3ummnI- waese ilma peäl.taub mie'nta rnibfnn6 Japesatpäjukene So armust tätte faab. Siin
' 3 Siht o,, iin tuleb, mls..nm ihfan, 3a mis mo sima rõõmustab.

120 • Г" lm fuut heäle. Siin pantaks altri peäle Lin, nnfnFä +.6Sõit, nusfnn näen, fee näitab, finn fübant fäM 3a fute ta ifla ’
armust keeb.

Sefioowa boiab 1o wäljamineutist, j„ f0 sisjetuemist lliiiib j„ igah)cžtc. 2„,„ ( r 121 s 
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